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DE Produktname

Manikire-Kosmetiktisch

EN Product name

Manicure cosmetic desk

PL Nazwa produktu

Biurko kosmetyczne do manicure

cz Nazev vyrobku

Kosmeticky stdl na manikuru

FR Nom du produit

Bureau de manucure et de cosmétique

IT Nome del prodotto Tavolo per manicure e cosmetici

ES Nombre del producto Escritorio de cosmética para manicura
HU Termék neve Manikdr kozmetikai pult

DA Produktnavn Kosmetikbord til manicure

Fl Tuotteen nimi Manikyyri kosmetiikkapoyta

NL Productnaam Manicure cosmetisch bureau

NO Produktnavn Manikyr kosmetisk skrivebord

SE Produktnamn Manikyr kosmetiskt skrivbord

PT Nome do produto

Mesa de manicure e estética

SK Nazov produktu

Kozmeticky stol na manikudru

BG Mme Ha npoayKkTta

Ko3meTnyHo 6topo 3a MaHUKIop

EL ‘Ovopa mpoiovrog Mpadeio KAANUVTIKWY PaVLKLOUP
HR Naziv proizvoda Kozmeticki stol za manikuru

LT Produkto pavadinimas Manikitro kosmetikos stalas

RO Numele produsului Birou cosmetic pentru manichiura
SL Ime izdelka Manikirna kozmeti¢na miza

DE Modell | EN Product model |

PL Model produktu |

CZ Model vyrobku | FR Modéle |

IT Modello | ES Modelo | HU Modell |
DA Model | FI Tuotteen malli |

NL Productmodel | NO Produktmodell |
SE Produktmodell | PT Modelo do produto
| SK Model | BG Mogaen Ha NnpoaykKT |
EL Movtélo npoiovtog | HR Model
proizvoda | LT: Gaminio modelis | RO:
Model de produs | SL: Model izdelka

PHY-MT-11

DE Hersteller | EN Manufacturer |
PL Producent | CZ Vyrobce |

FR Fabricant | IT Produttore |

ES Fabricante | HU Termeld |

DA Producent | Fl Valmistaja |
NL Producent | NO Produsent |
SE Tillverkare | PT Fabricante |
SK Vyrobca | BG MpoussoguTten |
EL Kataokevaotig | HR Proizvodac |
LT Gamintojas | RO Producator |
SL Proizvajalec

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

DE Anschrift des Herstellers |

EN Manufacturer Address | PL Adres
producenta | CZ Adresa vyrobce |

FR Adresse du fabricant | IT Indirizzo del
produttore | ES Direccién del fabricante |
HU A gyarté cime | DA Producentens
adresse | FI Valmistajan osoite |

NL Adres producent | NO Produsentens
adresse | SE Tillverkarens adress |

PT Endereco do fabricante | SK Adresa
vyrobcu | BG Agpec Ha npoussoautens |
EL: AlevBuvon kataokevaotn | HR Adresa
proizvodaca | LT Gamintojo adresas |

RO Adresa producatorului | SL Naslov
proizvajalca

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU




DE

Dieses Benutzerhandbuch wurde mit Hilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt. Wir haben uns
A nach Kriften bemiiht, die Genauigkeit der Ubersetzung zu gewihrleisten. Bitte beachten Sie
jedoch, dass automatische Ubersetzungen nicht perfekt sind und menschliche Ubersetzer nicht
ersetzen konnen. Die offizielle Version des Benutzerhandbuchs ist in Englisch. Etwaige
Unterschiede zwischen der libersetzten Fassung und dem englischen Original sind rechtlich nicht
bindend. Sollten Sie Fragen zur Richtigkeit der Ubersetzung haben, beziehen Sie sich bitte auf die
englische Version, die die offizielle Referenz ist. Weitere Sprachversionen sind auf Anfrage tber

info@expondo.com erhaltlich .

Technische Daten

Beschreibung des Parameters Parameterwert
Produktname Manikire-Kosmetiktisch
Modell PHY-MT-11
Spannung [V] / Frequenz [Hz] 230~ /50
Leistung [W] 6
Liifterdrehzahl [U/min] 2800
Abmessungen (Breite x Lange x HOhe) [mm] 450 x 1190 x 770
Gewicht [kg] 42,5
Schutzklasse I

Zweck

Bei dem Produkt handelt es sich um einen speziellen Arbeitsplatz zur Erleichterung der Nagelpflege und
kosmetischer Dienstleistungen, insbesondere der Manikiire. Es bietet sowohl der Nageltechnikerin als auch dem
Kunden eine komfortable, organisierte und effiziente Arbeitsumgebung.

Montage
ANMERKUNG

. Wahlen Sie eine saubere, weiche Oberflache, um die Teile auszulegen. Dadurch
werden Beschaddigungen oder Kratzer wahrend des Zusammenbaus vermieden.
. Zusatzliches Werkzeug ist erforderlich.

. Wenden Sie bei der Montage von Zubehor "A" vorsichtig, aber nicht zu fest, Kraft an.
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Entsorgung von Altgeraten

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht Gber den Hausmiill. Geben Sie es bei einer Recycling- und Sammelstelle fir
Elektro- und Elektronikgerate ab. Uberpriifen Sie das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung und der
Verpackung. Die zur Herstellung des Gerats verwendeten Kunststoffe konnen entsprechend ihrer Kennzeichnung
recycelt werden. Indem Sie sich fiir das Recycling entscheiden, leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz

unserer Umwelt.

Wenden Sie sich an die értlichen Behérden, um Informationen Uber Ihre 6rtliche Recyclinganlage zu erhalten.

Teile

Stiickliste A

BESCHREIBUNG Qry BILD BESCHREIBUNG Qry BILD
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@ Tischplatte Deckplatte
* *
Untere O Seitenwand
® Zeichnung X2 ® . X 2 D
402*292*15mm 565*400*15mm
Abbildung U Zeich
Seitenklappe X8 / ® 32'1555%55'3Cm?#ng x1 Q
330%92*15mm
D Leitfaden X8 —_——rw=
Sttickliste B
BESCHREIBUNG Qry ‘ BILD BESCHREIBUNG QrTy | BILD
Abbildung .
. Seitenklappe
@® Riickwand X 2 ﬂ ®  565%400*15mm X 2 D
565*%260*15mm
Zeichnungsflache Abbildung /
@ 257*138*15mm 8 ﬂ Seitenklappe x8
330*92*15mm
Abbildung
Riickwand x8 % @ Pad x1 %
205*92*15mm
@ Ventilator x1 @
Sttickliste C
BESCHREIBUNG Qry BILD BESCHREIBUNG QTy | BILD
Exzentrische Exzentrische .
o
A Beschlige X56+2 &I » B Beschlige X56+2 &)
C Rad X8 ‘\|f E  Schrauben X96+10
@3, 5%12
F  Stitzbein X8 / G Shim x8+1 &)
@8*130
H  Schrauben x8+1 9 J Turknauf x8 Q)
2418
K  Zylinder x 8 ﬁ L Schrauben X32+2
@3.5*35
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ensure the translation is accurate, but please note that automated translations are not perfect

c This User Manual has been translated using machine translation. We have made every effort to

and are not meant to replace human translators. The official version of the User Manual is in

English. Any differences between the translated version and the original English are not legally

binding. If you have any questions about the accuracy of the translation, please refer to the English

version, which is the official reference. More language versions are available upon request via

info@expondo.com.

Technical data

Parameter description

Parameter value

Product name

Manicure cosmetic desk

Model PHY-MT-11
Voltage [V] / Frequency [Hz] 230~ /50
Power [W] 6

Fan speed [r/min] 2800
Dimensions (Width x Length x Height) [mm] 450 x 1190 x 770
Weight [kg] 42.5

Protection class

Purpose

The product is a specialized workstation designed to facilitate nail care and cosmetic services, specifically

manicures. It provides a comfortable, organized, and efficient setup for both the nail technician and the client.

Assembly

NOTE

scratches during the assembly process.

. Additional tool is required.

. When installing accessory "A", gently apply force, not too tight.

. Choose a clean, soft surface to lay out the parts. This will help prevent any damage or

Ax32
Bx32

STEP:2
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Disposing of Used Devices

Do not dispose of this device in municipal waste systems. Hand it over to an electric and electrical device recycling
and collection point. Check the symbol on the product, instruction manual and packaging. The plastics used to
construct the device can be recycled in accordance with their markings. By choosing to recycle you are making a

significant contribution to the protection of our environment.

Contact local authorities for information on your local recycling facility.



Parts

Part list A
DESCRIPTION Qry ‘ PICTURE DESCRIPTION Qry | PICTURE
Top-board
@ Tabletop -
Liooraaniatmm XL = @  402*292*15mm x2 <>
Bottom drawing Side-board
@ 402%202*15mm 2 <> ®  Ses5+a00*15mm x2 D
Drawing B d .
Side-board X8 / ©) 3§££3T5*3rr?1mng x1 Q
330%92*15mm
D Guide x8 ——
Part list B
DESCRIPTION Qry ‘ PICTURE DESCRIPTION Qry | PICTURE
Drawing .
Side-board
® Back-board x2 ﬂ ® 565%400*15mm x2 D
565*260*15mm
Drawing face Drawing /
D 57+138*15mm  *® ﬂ Side-board @

330*92*15mm
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Drawing
Back-board x8 % @ Pad x1 %
205*%92*15mm
Part list C
DESCRIPTION QrTy PICTURE DESCRIPTION QrTy | PICTURE
A Eccentric fittings ~ x56+2 e B Eccentric fittings x56+2 )
C  Wheel x8 ‘f E  Screws x96+10
@3. 5%12
F  Supporting leg x8 / G  Shim x8+1 =
28130
H Screws x8+1 9 J Door knob x8 @
2418
K  Cylinder x8 @ L  Screws X32+2
@3.5*35
M  Supporting leg x4+1
@4*20
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Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona za pomocg ttumaczenia maszynowego.
A Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewnic¢ doktadnos¢ ttumaczenia. Nalezy jednak pamietac, ze
ttumaczenia automatyczne nie sg doskonate i nie majg na celu zastgpienia ttumaczy. Oficjalna
wersja instrukcji obstugi jest w jezyku angielskim. Wszelkie réznice miedzy wersjg przettumaczonag
a oryginatem w jezyku angielskim nie s3 prawnie wigzgce. Jesli masz jakiekolwiek pytania
dotyczace doktadnosci ttumaczenia, zapoznaj sie z wersjg angielska, ktéra jest wersjg oficjalna.

Wiecej wersji jezykowych jest dostepnych na zyczenie pod adresem info@expondo.com .

Dane techniczne

Opis parametru Wartos¢ parametru
Nazwa produktu Biurko kosmetyczne do manicure
Model PHY-MT-11
Napiecie [V] / Czestotliwosé [Hz] 230~ /50
Moc [W] 6
Predkos¢ wentylatora [obr./min] 2800
Wymiary (szerokos¢ x dtugosé x wysokos¢) 450x1190x770
[mm]
Ciezar [kg] 42,5
Klasa ochrony I

Zamiar

Produkt jest specjalistycznym stanowiskiem roboczym przeznaczonym do wykonywania zabiegéw pielegnacji
paznokci i zabiegéw kosmetycznych, w szczegdlnoSci manicure. Zapewnia komfortowe, zorganizowane i wydajne

Srodowisko zaréwno dla stylisty paznokci, jak i klientki.

Montaz
NOTATKA

. Wybierz czystg i miekkg powierzchnie do roztozenia czesci. Pomoze to zapobiec

uszkodzeniom i zarysowaniom w trakcie montazu.
. Wymagane jest dodatkowe narzedzie.

. Podczas montazu akcesorium ,,A” nalezy delikatnie dokrecié, nie za mocno.
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Utylizacja zuzytych urzadzen

Nie wyrzucaj tego urzagdzenia do miejskich systemoéw utylizacji odpadéw. Oddaj go do punktu zbiérki i recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Sprawdz symbol na produkcie, instrukcji obstugi i opakowaniu.
Tworzywa sztuczne wykorzystane do budowy urzgdzenia mozna poddac recyklingowi zgodnie z ich oznaczeniami.
Wybierajgc recykling, wnosisz znaczacy wktad w ochrone naszego srodowiska.

Aby uzyskaé informacje na temat najblizszego zaktadu recyklingu, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.

Strony

Lista czeSci A

OPIS ILoS¢ | ZDIECIE OPIS ILoS¢ | ZDIECIE
Ptyta gérna

® ?llagtos:Z::J*zlmm X @  402*292*15mm x2 <




Rysunek dolny Komoda
@ 402%202*15mm  *2 <> ®  s65+a00*15mm x2 D
Rysunek R K dol
Kredens x8 / ® Bysunekdolny <>
330*92*15mm
D Przewodnik x8 -
Lista czeSci B
OPIS ILoS¢ | ZDIECIE OPIS IL0S¢ | ZDIECIE
Rysunek
Kredens
@ Piytatylna x2 ﬂ ®  565*200*15mm x2 D
565*260*15mm
Powierzchnia
@  rysunku x8 ﬂ Rysunek x8 /
257*138*15mm Kredens
330*%92*15mm
Rysunek
Ptyta tylna x 8 % @  Podktadka x1 %
205*92*15mm
@ Wentylator x 1
Lista czesci C
OPIS 1IL0S¢E \ ZDJECIE OPIS 1IL0S¢E | ZDJECIE
Okucia Okucia .
“.
A mimosrodowe X56+2 & m B mimosrodowe X56+2 )
C Kofo X8 ‘]j E  Sruby X96+10
@3, 5%12
F  Nogapodporowa x8 / G  Podktadka x8+1 =)
@8*130
H Sruby x8+1 g J Klamka do drzwi x8 Q)
2418
K  Cylinder x 8 ﬁ L  Sruby x32+2 q
@3.5"35
M  Noga podporowa x4+1

@420




Ccz

byl preklad presny, ale méjte na paméti, Ze automatické preklady nejsou dokonalé a nemaji

c Tato uzivatelska prirucka byla preloZzena pomoci strojového prekladu. Udélali jsme vSe pro to, aby

nahradit lidské prekladatele. Oficidlni verze uZivatelské prirucky je v anglictiné. Jakékoli rozdily

mezi preloZenou verzi a plvodni angli¢tinou nejsou pravné zavazné. Mate-li jakékoli dotazy

ohledné presnosti prekladu, podivejte se prosim na anglickou verzi, ktera je oficidlnim odkazem.

Dalsi jazykové verze jsou k dispozici na vyzadani na adrese info@expondo.com .

Technické udaje

Popis parametru

Hodnota parametru

Stdl pro horni frézku

Kosmeticky stdl na manikdru

Model PHY-MT-11
Napéti [V] / Frekvence [Hz] 230~ /50
Vykon [W] 6
Rychlost ventildtoru [ot./min] 2800
Rozméry (Sifka x délka x vyska) [mm] 450 x 1190 x 770
Hmotnost [kg] 42,5

Ti"i da ochrany

Uéel

Produkt je specializované pracovi$té uréené k usnadnéni péce o nehty a kosmetickych sluZeb, konkrétné manik

ury. Poskytuje pohodiné, organizované a efektivni nastaveni jak pro nehtového technika, tak pro klienta.

Montdz
POZNAMKA

. Pro rozloZeni dill zvolte Cisty, mékky povrch. To pom(ze zabranit poskozeni nebo

poskrabani béhem procesu montaze.

o Je vyzadovdn dalSi nastroj.

e Pfiinstalaci piisluSenstvi ,,A “ vyvijejte silu, ne piili§ pevna.

Ax32
Bx32
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Likvidace pouzitych zafizeni

Nevyhazujte toto zafizeni do komunalniho odpadu. Predejte jej na sbérné a recyklacni misto elektrickych a
elektrickych zafizeni. Zkontrolujte symbol na produktu, ndvodu k poufziti a baleni. Plasty pouzité ke konstrukci
zatizeni lze recyklovat v souladu s jejich oznacenim. Vybérem recyklace vyznamné prispivate k ochrané naseho

Zivotniho prostredi.

Informace o mistnim recyklacnim zatizeni ziskate od mistnich Gfadd.



Dily

Seznam dili A

POPIS MNOZS | OBRAZEK POPIS MNOZS | OBRAZEK
Vi Vi
Horni deska
@ Deska stolu £man
1ootasatatmm XL = @  402*292*15mm x2 <>
Spodni kresba Bocnice
@ 402:292%15mm  *2 <> ®  Se5+200*15mm x2 D
Vykres Soodni vk
Botni deska x8 / ® 3Bg¢nivykres X1 <>
330%92*15mm
D Pravodce X8 ——mrw=
Seznam dili B
POPIS MNOZS | OBRAZEK POPIS MNOZS | OBRAZEK
Vi Vi
Vykres .
i Bocni deska
®  Zzadnideska x2 ﬂ ® 565*400*15mm x2

565*%260*15mm

N




Kreslici plocha
@ p

Vykres

@420

257%138*15mm  © ﬂ Bocni deska @
330*%92*15mm
Vykres
Zadni deska x8 % @) Podlozka x1 %
205*%92*15mm
@ Ventilator x1
Seznam dila C
POPIS MNOZS | OBRAZEK POPIS MNOZS | OBRAZEK
Vi Vi
Excentrické L - =
. X56+2 e B Excentrické kovani  x56+2 X))
kovani
o> y o=
C Kolo x8 ‘\|f E  Srouby X96+10
@3, 512
F  Opérna noha x8 / G  Shim x8+1 &)
@8130
H Srouby x8+1 g ] Klika dveri x8 Q)
2418
K Valec x8 ﬁ L Srouby X32+2
@3.5*35
M  Opérnd noha x4+1
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Ce manuel d'utilisation a été traduit a I'aide d'une traduction automatique. Nous avons fait tout
A notre possible pour garantir I'exactitude de la traduction, mais veuillez noter que les traductions
automatiques ne sont pas parfaites et ne sont pas destinées a remplacer les traducteurs humains.
La version officielle du manuel d'utilisation est en anglais. Les éventuelles différences entre la
version traduite et I'original anglais ne sont pas juridiguement contraignantes. Si vous avez des
questions sur |'exactitude de la traduction, veuillez vous référer a la version anglaise, qui est la
référence officielle. D'autres versions linguistiques sont disponibles sur demande via

info@expondo.com .

Caractéristiques techniques

Description du parametre

Valeur du parametre

Nom de produit

Bureau de manucure et de cosmétique

Modeéle PHY-MT-11
Tension [V] / Fréquence [Hz] 230~ /50
Puissance [W] 6
Vitesse du ventilateur [r/min] 2800

Dimensions (Largeur x Longueur x Hauteur)
[mm]

450 x 1190 x 770

Poids [kg]

42,5

Classe de protection

But

Le produit est un poste de travail spécialisé congu pour faciliter les soins des ongles et les services cosmétiques,
en particulier les manucures. Il offre une configuration confortable, organisée et efficace tant pour le technicien

des ongles que pour le client.

Montage
NOTE

. Choisissez une surface propre et douce pour disposer les pieces. Cela aidera a éviter
tout dommage ou rayure pendant le processus d'assemblage.

. Un outil supplémentaire est requis.

. Lors de l'installation de I'accessoire « A », appliquez une force douce, mais pas trop

forte.
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Elimination des appareils usagés

Ne jetez pas cet appareil dans les déchets municipaux. Remettez-le a un point de collecte et de recyclage des
appareils électriques et électroniques. Vérifiez le symbole sur le produit, le manuel d’instructions et I'emballage.
Les plastiques utilisés pour construire I'appareil peuvent étre recyclés conformément a leurs marquages. En

choisissant de recycler, vous contribuez significativement a la protection de notre environnement.

Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur votre centre de recyclage local.

Parties

Liste des piéces A

DESCRIPTION Qté ‘ IMAGE DESCRIPTION Qté | IMAGE
@ Plateau de la Panneau supérieur
table x1 @  402*292*15mm X2 <>
1190*450*21mm




FR

Dessin du bas Buffet
@ 402%292*15mm X2 O ®  Se5+a0015mm x2 D
Plan Dessin du b
Buffet x8 / @ Dessindubas =, <>
330*92*15mm
D Guide X8 ——m =
Liste des piéces B
DESCRIPTION até | IMAGE DESCRIPTION até | IMAGE
Plan
R Buffet
® Panneau arriére X2 ﬂ ® 565%400*15mm X2 D
565*260*15mm
@ Dessin de visage 8 Plan X8 /
257*138*15mm Buffet
330*%92*15mm
Plan
Panneau arriere  x 8 % @ Tampon x1 %
205*%92*15mm
@ Ventilateur x1
Liste des piéces C
DESCRIPTION Qté IMAGE DESCRIPTION Qté | IMAGE
Raccords Raccords .
e
A excentriques X642 eim B excentriques x56+2 ()
C Roue X8 “|j E Vi x96+10
' @3, 5412
F  Jambe d'appui X8 / G Cale x8+1 S
@830
H Vis x8+1 ¢ J Poignée de porte X8 Qj
@418
K Cylindre X8 [j L \Vis X32+2 M
@35*35
M  Jambe d'appui x4+1

24*20




Questo manuale utente ¢ stato tradotto utilizzando la traduzione automatica. Abbiamo fatto ogni
A sforzo per garantire l'accuratezza della traduzione, ma tieni presente che le traduzioni
automatiche non sono perfette e non intendono sostituire i traduttori umani. La versione ufficiale
del Manuale d'uso € in inglese. Eventuali differenze tra la versione tradotta e quella originale in
inglese non sono giuridicamente vincolanti. In caso di dubbi sull'accuratezza della traduzione, fare
riferimento alla versione inglese, che ¢ il riferimento ufficiale. Versioni in altre lingue sono

disponibili su richiesta scrivendo a info@expondo.com .

Dati tecnici

Descrizione del parametro Valore del parametro
Nome del prodotto Tavolo per manicure e cosmetici
Modello PHY-MT-11
Tensione [V] / Frequenza [Hz] 230~ /50
Potenza [W] 6
Velocita della ventola [giri/min] 2800
Dimensioni (larghezza x lunghezza x altezza) Dimensioni: 450 x 1190 x 770
[mm]
Peso [kg] 42,5
Classe di protezione Il

Scopo

Il prodotto & una postazione di lavoro specializzata, progettata per facilitare la cura delle unghie e i servizi
cosmetici, in particolare la manicure. Offre un ambiente comodo, organizzato ed efficiente sia per I'onicotecnico
che per il cliente.

Montaggio

NOTA

. Scegli una superficie pulita e morbida su cui disporre i pezzi. Cio contribuira a
prevenire eventuali danni o graffi durante il processo di assemblaggio.

. E necessario uno strumento aggiuntivo.

° Quando si installa I'accessorio "A", applicare una forza delicata, senza stringere

troppo.
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Smaltimento dei dispositivi usati

Non smaltire questo dispositivo nei sistemi di smaltimento dei rifiuti urbani. Consegnarlo a un punto di raccolta
e riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Controllare il simbolo sul prodotto, sul manuale di
istruzioni e sulla confezione. Le materie plastiche utilizzate per realizzare il dispositivo possono essere riciclate
conformemente alle relative indicazioni. Scegliendo di riciclare contribuisci in modo significativo alla tutela del
nostro ambiente.

Per informazioni sull'impianto di riciclaggio piu vicino, contattare le autorita locali.

Parti

Elenco dei pezzi A

DESCRIZIONE Quantit | IMMAGINE DESCRIZIONE Quantit | IMMAGINE
a a




@ Piano del tavolo

Pannello superiore

* *

Disegno in Credenza

® basso X2 < > ® e X 2
402%292*15mm 565*400*15mm
Disegno Di inferi

Credenza x8 / @ oA Tes oy Q
330*92*15mm

D Guida X8 —_——rw=

Elenco dei pezzi B
DESCRIZIONE Quantit | IMMAGINE DESCRIZIONE Quantit | IMMAGINE
a a

Disegho
Pannello Credenza

@ posteriore X2 ﬂ @ 565*400*15mm x2 D
565*260*15mm
Disegno faccia Disegno /

@ 57138r15mm X8 ﬂ Credenza x8

330*92*15mm

Disegho
Pannello

oosteriore x 8 % @ Tampone x1 %
205*%92*15mm

@ Ventilatore x1 @

Elenco dei pezzi C
DESCRIZIONE Quantit | IMMAGINE DESCRIZIONE Quantit | IMMAGINE
a a

A Raccordi X56+2 B Raccordi eccentrici ~ x56+2 )
eccentrici &1 » 2

C Ruota x8 ‘bf E Vit x96+10

@3. 5%12

Gamba di

F amba di x8 / G  Spessore x8+1 =)
supporto 28130

H Vit x8+1 L J Maniglia della porta x8 Q)




K  Cilindro X8 ﬁ L Vit x32+2 ;
@3.5%35
Gamba di cd+l Sy,
supporto 24720
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Este manual de usuario ha sido traducido mediante traduccién automatica. Hemos hecho todo lo
A posible para garantizar que la traduccidn sea precisa, pero tenga en cuenta que las traducciones
automadticas no son perfectas y no estdn destinadas a reemplazar a los traductores humanos. La
versién oficial del Manual del Usuario esta en inglés. Cualquier diferencia entre la versién
traducida y el original en inglés no es legalmente vinculante. Si tiene alguna pregunta sobre la
exactitud de la traduccidon, consulte la versidon en inglés, que es la referencia oficial. Estan

disponibles versiones en mas idiomas previa solicitud a info@expondo.com .

Caracteristicas técnicas

Descripcion del parametro Valor del parametro
Nombre del producto Escritorio de cosmética para manicura
Modelo Fisica-MT-11
Voltaje [V] / Frecuencia [Hz] 230~ /50
Potencia [W] 6
Velocidad del ventilador [r/min] 2800
Dimensiones (Ancho x Largo x Alto) [mm] 450 x 1190 x 770
Peso [kg] 42,5
Clase de proteccion Il

Objetivo
El producto es una estacion de trabajo especializada disefiada para facilitar el cuidado de las uiias y los servicios
cosmeéticos, especificamente la manicura. Proporciona una configuracion comoda, organizada y eficiente tanto

para el técnico de ufias como para el cliente.

Montaje
NOTA

. Elija una superficie limpia y suave para colocar las piezas. Esto ayudara a evitar
cualquier dafio o rasguiio durante el proceso de montaje.
. Se requiere herramienta adicional.

. Al instalar el accesorio "A", aplique fuerza con suavidad, sin apretar demasiado.
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Eliminacién de dispositivos usados

No deseche este dispositivo en los sistemas de residuos municipales. Entrégalo en un punto de recogida y
reciclaje de aparatos eléctricos y eléctricos. Compruebe el simbolo en el producto, el manual de instrucciones y
el embalaje. Los plasticos utilizados para construir el dispositivo se pueden reciclar de acuerdo con sus marcados.
Al elegir reciclar estas haciendo una contribucién significativa a la proteccién de nuestro medio ambiente.

Comuniquese con las autoridades locales para obtener informacidn sobre su instalacién de reciclaje local.

Regiones

Lista de piezas A

DESCRIPCION

CANTID
AD

IMAGEN

DESCRIPCION

CANTID
AD

IMAGEN
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Tablero de la .
@ mesa Tablero superior
* *
1190*450%21 x1 @  402*292*15mm X2 <>
mm
Dibujo inferior Aparador
* *
@ 4027292715 x2 <> ©  ses+400*15mm x2 D
mm
Figura Dibuio inferi
Aparador x8 / ®  3224715*3mm x1 <
330*%92*15 mm
D Guia x 8 ==
Lista de piezas B
DESCRIPCION CANTID | IMAGEN DESCRIPCION CANTID | IMAGEN
AD AD
Figura
. Aparador
® Tablero posterior  x 2 ﬂ ®  565%400%15 mm X 2 D
565*%260*15mm
Dibujo de cara Figura /
8 8
@ s7a38r15mm X ﬂ Aparador X
330*%92*15 mm
Figura
Tablero posterior  x 8 % @  Almohadilla x1 %
205*92*15mm
@ Ventilador x1 @
Lista de piezas C
DESCRIPCION CANTID | IMAGEN DESCRIPCION CANTID | IMAGEN
AD AD
Accesorios K56+2 B Accesorios K5642 a0
excéntricos & » excéntricos o
C Rueda x8 ‘f E  Tornillos x96+10
@3. 5%12
F  Pierna de apoyo x 8 / G Calce x8+1 =
28130
H Tornillos x8+1 g J Perilla de la puerta x8 @
2418




ES

K  Cilindro x 8 ﬁ L  Tornillos X32+2
@3.5"35
M  Pierna de apoyo x4+1
@420
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forditds pontossagdnak biztositasa érdekében, de kérjiik, vegye figyelembe, hogy az automatizalt
forditasok nem tokéletesek, és nem az emberi forditdk helyettesitésére szolgalnak. A felhasznaloi

c Ezt a felhasznaléi kézikonyvet gépi forditassal forditottak le. Minden erdfeszitést megtettiink a

kézikonyv hivatalos valtozata angol nyelvd. A leforditott valtozat és az eredeti angol nyelvi
valtozat kozotti eltérések nem jogilag kotelez6 érvényliek. Ha barmilyen kérdése van a forditas
pontossagaval kapcsolatban, kérjik, olvassa el az angol nyelvi valtozatot, amely a hivatalos

hivatkozasi alap. Tovabbi nyelvi valtozatok kérésre a info@expondo.com cimen érhetdk el.

Miszaki adatok

Paraméter leirasa Paraméter értéke
Preciziés mérleg Manikdr kozmetikai pult
Modell PHY-MT-11
Feszlltség [V] / Frekvencia [Hz] 230~ /50
Teljesitmény [W] 6
Ventildtor fordulatszdm [r/min] 2800
Méretek (szélesség x hosszUsag x magassag) 450 x 1190 x 770
[mm]
Suly [kg] 42,5
Védelmi osztdly I

cél
A termék egy specidlis munkadllomds, amelyet a koromdpolds és a kozmetikai szolgdltatdsok, kiilonésen a manik
{ir megkonnyitésére terveztek. Kényelmes, szervezett és hatékony berendezést biztosit mind a korémtechnikus,

mind az tgyfél szamdara.

Felszerelés
MEGJEGYZES

. Valasszon tiszta, puha felliletet az alkatrészek elrendezéséhez. Ez segit megel&zni az

Osszeszerelés sordn keletkezé sériiléseket vagy karcoldsokat.
. Tovdbbi eszkozre van sziikség.

. Az "A" tartozék beszerelésekor dévatosan alkalmazza az erét, ne tul szorosan.


mailto:info@expondo.com

HU

STEP:2

STEP:6

STEP:1

STEP:5




HU

STEP:7

STEP:8

STEP:9

STEP:10

Bx8




HU

STEP:11 STEP:12

Mx4

Hasznalt eszk6zok artalmatlanitasa

Ne dobja ezt a késziiléket a kommundlis hulladékrendszerekbe. Adja at egy elektromos és elektromos készilék
Ujrahasznositd és gyUljtGhelyen. EllenGrizze a terméken, a haszndlati utasitason és a csomagoldson taldlhaté
szimbdlumot. A késziilék gyartasahoz hasznalt mlanyagok a jeldlésiiknek megfelel&en Ujrahasznosithatok. Azzal,
hogy az Ujrahasznositast valasztja, jelentésen hozzdjarul kornyezetiink védelméhez.

A helyi Ujrahasznosité létesitményre vonatkozd informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Alkatrészek

A. részlista

PARAMETER QTy KEPEK PARAMETER QTy KEPEK




@ Asztallap Felsé tabla
* *
Also rajz Oldallemez
@ 402%292*15mm  *2 <:> ®  Se5+400*15mm x2 D
Rajz Alsé rai
Side-board x8 / @ 555154 3mm x1 Q
330*92*15mm
D Utmutatd X8 =
B részlista
PARAMETER QrY | KEPEK PARAMETER QrY | KEPEK
Rajz .
e Side-board
@ Hattértabla X2 ﬂ ®  565%400*15mm X2 D
565*%260*15mm
Rajzolofelilet Rajz /
8 8
@ s57138415mm X ﬂ Side-board X
330*92*15mm
Rajz
Hattértabla x 8 % @ Pad x 1 %
205*92*15mm
@ Ventilldtor x1 @
Crészlista
PARAMETER Qry KEPEK PARAMETER QrY | KEPEK
Excentrikus Excentrikus .
.“"
A szerelvények X56+2 & ™ B szerelvények X56+2 i)
C  Kerék x8 ‘\|f E Csavar x96+10
@3, 5%12
F  Tamaszto lab x 8 / G  Shim x8+1 &)
@8*130
H Csavar x8+1 9 ] Ajtégomb x 8 Q)
2418
K Henger x8 ﬁ L Csavar Xx32+2

@3.535
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M  Tamaszto lab

x4+1

24*20
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sikre, at oversaettelsen er ngjagtig, men vaer opmaerksom pa, at automatiserede oversaettelser

c Denne brugervejledning er blevet oversat ved hjelp af maskinoversaettelse. Vi har gjort alt for at

ikke er perfekte og ikke er beregnet til at erstatte menneskelige oversaettere. Den officielle version
af brugervejledningen er pa engelsk. Eventuelle forskelle mellem den oversatte version og den
oprindelige engelske er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrgsmal om ngjagtigheden af
oversattelsen, bedes du henvise til den engelske version, som er den officielle reference. Flere

sprogversioner er tilgaengelige efter anmodning via info@expondo.com.

Tekniske data

Parameterbeskrivelse

Parameterveerdi

Produktnavn Kosmetikbord til manicure
Model PHY-MT-11
Spaending [V] / Frekvens [Hz] 230~ /50

Effekt [W] 6
Ventilatorhastighed [r/min] 2800

Mal (bredde x lzengde x hgjde) [mm] 450x 1190 x 770
Veegt [kgl 42,5

Beskyttelsesklasse

Formal

Produktet er en specialiseret arbejdsstation, der er designet til at lette neglepleje og kosmetiske ydelser, isaer

manicure. Det giver en behagelig, organiseret og effektiv opsaetning for bade negleteknikeren og kunden.

Montering
BEMZRK

skader og ridser under samleprocessen.

. Ekstra veerktgj er pakraevet.

o Nar du monterer tilbehgr "A", skal du presse forsigtigt, men ikke for hardt.

o Veelg en ren, blgd overflade til at leegge delene ud pa. Pa den made undgar man

Ax32

Bx32

STEP:2



mailto:info@expondo.com

DA

D=8
Ex32

STEP:5

STEP:6

Bx16

STEP:7

STEP:8




DA

STEP:9 STEP:10

Fx8
Kx8
Gx8 Bx8

STEP:11 STEP:12

()

Mx4

Bortskaffelse af brugte enheder

Bortskaf ikke denne enhed i det kommunale affaldssystem. Aflever den pa et genbrugs- og indsamlingssted for
elektriske apparater. Tjek symbolet pa produktet, brugsanvisningen og emballagen. Den plast, der bruges til at
konstruere enheden, kan genbruges i overensstemmelse med deres maerkning. Ved at vaelge at genbruge yder

du et vaesentligt bidrag til beskyttelsen af vores miljg.

Kontakt de lokale myndigheder for at fa oplysninger om din lokale genbrugsstation.



Dele

Deleliste A
BESKRIVELSE Qry ‘ BILLEDE BESKRIVELSE Qry | BILLEDE
Top-board
@ Bordplade -
1o0ras0ra1mm X4 = @  402*292*15mm X2 <>
Nederste
Sideboard
® tegning x2 ® PP x2
P S <> 565*400*15mm
Figur Bund .
Side-bord x8 / ® Byndteening x1 <>
330%92*15mm
D Guide x8 ——
Deleliste B
BESKRIVELSE Qry ‘ BILLEDE BESKRIVELSE Qry | BILLEDE
Figur .
Side-bord
@ Bagplade X2 ﬂ @ 565*400*15mm x2 D
565*%260*15mm
Tegneflade Figur /
D Js7+138*15mm  *® ﬂ Side-bord @

330*92*15mm
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Figur

Bagplade X8 % @  Pude x1 %

205*%92*15mm

@ Ventilator x1 @

Reservedelsliste C

BESKRIVELSE Qry BILLEDE BESKRIVELSE Qry | BILLEDE
Excentriske . - =
o X56+2 e B Excentriske fittings ~ x56+2 )
fittings
C Hjul x8 E  Skruer x96+10
@3. 5%12
F  Stgttende ben x8 / G  Shim x8+1 =
@8*130
H  Skruer x8+1 g J Dgrknap x8 @
2418
K  Cylinder x8 @ L Skruer X32+2
@3.5*35
M  Stgttende ben x4+1
@4*20
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varmistaaksemme kdannoksen tarkkuuden, mutta huomaa, ettd automaattiset kidnndkset eivat
ole taydellisid eivdatkd ne ole tarkoitettu korvaamaan ihmiskdantajia. Kayttéoppaan virallinen

c Tama kdyttoopas on kadnnetty konekdaannokselld. Olemme tehneet kaikkemme

versio on englanninkielinen. Erot kadnnetyn version ja alkuperdisen englanninkielisen version
valilla eivat ole oikeudellisesti sitovia. Jos sinulla on kysyttavaa kdannoksen tarkkuudesta, katso
englanninkielinen versio, joka on virallinen viite. Lisda kieliversioita on saatavilla pyynnosta
osoitteesta info@expondo.com .

Tekniset tiedot

Parametrin kuvaus Parametrin arvo
Tuotteen nimi Manikyyri kosmetiikkapoyta
Malli PHY-MT-11
Jannite [V] / taajuus [Hz] 230~ /50
Teho [W] 6
Tuulettimen nopeus [r/min] 2800
Mitat (leveys x pituus x korkeus) [mm] 450 x 1190 x 770
Paino [kg] 42,5
Suojausluokka Il

Tarkoitus

Tuote on erikoistunut tyopiste, joka on suunniteltu helpottamaan kynsienhoito- ja kosmetiikkapalveluita,

erityisesti manikyyria. Se tarjoaa mukavan, organisoidun ja tehokkaan asennuksen sekd kynsiteknikolle etta
asiakkaalle.

Kokoonpano
HUOM

. Valitse puhdas, pehmea pinta osien asettamiseen. Tdima auttaa estimaan vaurioita tai
naarmuja kokoamisprosessin aikana.
. Lisatyokalu tarvitaan.

. Kun asennat lisdvarustetta "A", kdyta varovasti voimaa, ei liian tiukasti.
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Kaytettyjen laitteiden havittaminen

Ald havitd laitetta yleisen kunnallisen jatehuollon kautta. Luovuta se sdhkolaitteiden kierritykseen
erikoistuneeseen kerayspisteeseen. Tarkista tuotteessa, kdyttdohjeessa ja pakkauksessa oleva symboli. Laitteen
valmistamiseen kdytetyt muovit voidaan kierrdttdd merkintéjen mukaisesti. Kierrattamalla jatteet

asianmukaisesti annat merkittavan panoksen ymparisténsuojeluun.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa paikallisista kierratyslaitoksista.

Osat

Osaluettelo A

KUVAUS Kpl \ KUVA KUVAUS Kpl | KUVA

R . Ylalevy
o zgggiZSk(?:;lmm x1 @  402*292*15mm X2 <>
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Pohjapiirros Sivulevy
D 402%202%15mm 2 <> ®  Ses+a00*15mm x2
Piirustus Pohiapii
Senkki x8 / ©® Eghispires <>
330*%92*15mm
D Opas x8 ——mram
Osaluettelo B
KUVAUS Kpl | KUVA KUVAUS Kpl | Kuva
Piirustus .
Senkki
® Taustalevy x2 ﬂ ®  565%400*15mm x2 D
565*%260*15mm
@ Piirustuspinta %8 Piirustus X8 /
257*138*15mm Senkki
330*%92*15mm
Piirustus
Taustalevy x8 % @ Pad x1 %
205*%92*15mm
@ Ppuhallin x1
Osaluettelo C
KUVAUS Kpl KUVA KUVAUS Kpl | KUVA
Epakeskiset . . _ =
A T X56+2 e B Epdkeskiset liittimet ~ x56+2 )
liittimet
C Pyora X8 “j E  Pultti X96+10 ¢
@3, 512
F Tukijalka X8 / G Shim x8+1 =)
@130
H  Pultti x8+1 g J Oven nuppi x8 Q)
@4*18
K  Sylinteri x8 ﬁ L Pultti X32+2 <
@3.5"35
M  Tukijalka x4+1

@420
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Deze gebruikershandleiding is vertaald met behulp van machinevertaling. Wij hebben er alles aan
A gedaan om ervoor te zorgen dat de vertaling nauwkeurig is, maar houd er rekening mee dat
automatische vertalingen niet perfect zijn en niet bedoeld zijn om menselijke vertalers te
vervangen. De officiéle versie van de gebruikershandleiding is in het Engels. Eventuele verschillen
tussen de vertaalde versie en de originele Engelse versie zijn niet juridisch bindend. Als u vragen
hebt over de juistheid van de vertaling, raadpleeg dan de Engelse versie; dit is de officiéle

referentie. Versies in andere talen zijn op aanvraag verkrijgbaar via info@expondo.com .

Technische gegevens

Beschrijving parameter Waarde parameter
Productnaam Manicure cosmetisch bureau
Model PHY-MT-11
Spanning [V] / Frequentie [Hz] 230~ /50
Vermogen [W] 6
Ventilatorsnelheid [r/min] 2800
Afmetingen (breedte x lengte x hoogte) [mm] 450%x1190x770
Gewicht [kg] 42,5
Beschermingsklasse Il

Doel

Het product is een gespecialiseerd werkstation dat is ontworpen om nagelverzorging en cosmetische diensten,
met name manicures, te vergemakkelijken. Het biedt een comfortabele, georganiseerde en efficiénte opstelling
voor zowel de nagelstyliste als de klant.

Montage
OPMERKING

. Kies een schoon, zacht oppervlak om de onderdelen neer te leggen. Hiermee
voorkomt u dat er tijdens de montage schade of krassen ontstaan.
. Er is een extra gereedschap nodig.

. Bij het monteren van accessoire "A" voorzichtig aandrukken, maar niet te strak.
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Afvoeren van gebruikte apparaten

Gooi dit apparaat niet in gemeentelijke afvalsystemen. Lever het in bij een recycling- en verzamelpunt voor
elektrische apparaten. Controleer het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing en de verpakking. De
kunststoffen die voor de bouw van het apparaat zijn gebruikt, kunnen overeenkomstig hun markering worden
gerecycleerd. Door te kiezen voor recycling levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met plaatselijke autoriteiten voor informatie over plaatselijke recycling.

Onderdelen

Onderdelenlijst A

BESCHRIJVING

Hoevee
Iheid

AFBEELDING

BESCHRIJVING

Hoevee
Iheid

AFBEELDIN
G




NL

@® Tafelblad

Bovenste plank

* *
Onderste Zijpaneel
® tekening 2x < > ® ok 2x D
402*292*15mm 565*400*15mm
Tekening Onderste tekeni
Zijkant 8 = © Paesialoxening <
330*92*15mm
D Gids x8 =
Onderdelenlijst B
BESCHRUVING Hoevee | AFBEELDING BESCHRUVING Hoevee | AFBEELDIN
lheid lheid G
Tekening "
Zijkant
@  Achterbord 2x U ®  565%400*15mm 2x D
565*260*15mm
Tekening gezicht Tekening /
D Js7+138%15mm  *® ﬂ Zijkant 8
330*%92*15mm
Tekening
Achterbord x8 % @ Pad x1 %
205*92*15mm
@ Ventilator x1 @
Onderdelenlijst C
BESCHRUVING Hoevee | AFBEELDING BESCHRUVING Hoevee | AFBEELDIN
lheid lheid G
A Excentrische x56+2 B  Excentrische fittingen x56+2 ")
fittingen &1 » & &
C  Hjul X8 “!j E  Skruer X96+10
@3. 5%12
F  Steunbeen x8 / G Vulstuk x8+1 &)
@87130
H  Skruer x8+1 Y J Deurknop x8 @
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K

Cilinder

. 0

L

Skruer

x32+2

@3.5"35

M

Steunbeen

x4+1

@420
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a sikre at oversettelsen er ngyaktig, men vaer oppmerksom pa at automatiserte oversettelser ikke

c Denne brukerhandboken er oversatt ved hjelp av maskinoversettelse. Vi har gjort vart ytterste for

er perfekte og ikke er ment a erstatte menneskelige oversettere. Den offisielle versjonen av
brukerhandboken er pad engelsk. Eventuelle forskjeller mellom den oversatte versjonen og den
originale engelske versjonen er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrsmal om ngyaktigheten av

oversettelsen, vennligst se den engelske versjonen, som er den offisielle referansen. Flere

sprakversjoner er tilgjengelig pa forespgrsel via info@expondo.com .

Tekniske data

Beskrivelse av parameter

Parameterverdi

Produktnavn Manikyr kosmetisk skrivebord
Modell PHY-MT-11
Spenning [V] / Frekvens [Hz] 230~ /50

Strgm [W] 6
Viftehastighet [r/min] 2800
Dimensjoner (Bredde x Lengde x Hgyde) [mm] 450 x 1190 x 770

Vekt [kg] 42.5

Beskyttelsesklasse

Hensikt

Produktet er en spesialisert arbeidsstasjon designet for a lette neglepleie og kosmetiske tjenester, spesielt

manikyr. Det gir et komfortabelt, organisert og effektivt oppsett for bade negleteknikeren og klienten.

Forsamling
NOTE

. Velg en ren, myk overflate for a legge ut delene. Dette vil bidra til a forhindre skade

eller riper under monteringsprosessen.

. Ekstra verktgy er ngdvendig.

. Nar du installerer tilbehgr "A", bruk forsiktig kraft, ikke for stramt.
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Kassering av brukte enheter

Apparatet ma ikke kastes i det kommunale avfallssystemet. Lever den til et gjenvinnings- og innsamlingssted for
elektriske apparater. Kontroller symbolet pa produktet, bruksanvisningen og emballasjen. Plasten som brukes til
a konstruere enheten, kan resirkuleres i henhold til merkingen. Nar du velger a resirkulere, gir du et viktig bidrag

til 8 beskytte miljget.

Kontakt lokale myndigheter for informasjon om ditt lokale gjenvinningsanlegg.



Deler

Delliste A
BESKRIVELSE ANTALL ‘ BILDE BESKRIVELSE ANTALL | BILDE
Toppbrett
@® Bordplate 90 %
tr00etsgmamm X1 = @  402*292*15mm X2 <>
Nederste
Sidebord
® tegning x2 ® n s x2
e eismm <> 565*400*15mm
Tegning Bunntegnin
Sidebord x8 / ©®  354%31%5*3mm x1 Q
330%92*15mm
D Guide x8 ——
Delliste B
BESKRIVELSE ANTALL ‘ BILDE BESKRIVELSE ANTALL | BILDE
Tegning .
Sidebord
® Bakplate x2 ﬂ ® 565*400*15mm x2 D
565*%260*15mm
Tegningsflate Tegning /
D J57+138%15mm "8 Sidebord &

330*92*15mm




NO

Tegning
Bakplate x8 % @ Pad x1 %
205*%92*15mm
® vifte x1 @
Delliste C
BESKRIVELSE ANTALL | BILDE BESKRIVELSE ANTALL | BILDE
A Eksentriske beslag  x56+2 e B Eksentriske beslag ~ x56+2 )
C  Hjul X8 ‘*y’ E  Skruer X96+10 ¢
@3. 5%12
F  Stgtteben X8 / G Shim x8+1 =
@3*130
H  Skruer x8+1 g J Dgrknapp x8 @
@4*18
K Sylinder x8 @ L Skruer X32+2
@3.5*35
Oy,

M  Stgtteben x4+1

@4*20
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Denna anvandarmanual har oversatts med maskindversattning. Vi har anstrangt oss for att
A sakerstalla att 6versattningen ar korrekt, men observera att automatiska dversattningar inte ar
perfekta och inte ar avsedda att ersdtta manskliga Oversattare. Den officiella versionen av
anvandarmanualen ar pa engelska. Eventuella skillnader mellan den 6versatta versionen och den
engelska originalversionen ar inte juridiskt bindande. Om du har nagra fragor om 6versattningens
riktighet, se den engelska versionen, som ar den officiella referensen. Fler sprakversioner finns

tillgdngliga pa begéaran via info@expondo.com .

Tekniska data

Parameterbeskrivning Parametervarde
Produktnamn Manikyr kosmetiskt skrivbord
Modell PHY-MT-11
Spanning [V] / Frekvens [Hz] 230~ /50
Effekt [W] 6
Flakthastighet [r/min] 2800
Matt (bredd x ldngd x hojd) [mm] 450 x 1190 x 770
Vikt [kg] 42,5
Isolationsklass Il

Andamal

Produkten &r en specialiserad arbetsstation utformad fér att underlatta nagelvard och kosmetiska tjanster,
sarskilt manikyr. Det ger en bekvam, organiserad och effektiv installation for bade nagelteknikern och kunden.

Montering
NOTERA

. Valj en ren, mjuk yta for att lagga ut delarna. Detta kommer att hjalpa till att forhindra

skador eller repor under monteringsprocessen.
. Ytterligare verktyg kravs.

. Né&r du installerar tillbehor "A", applicera forsiktigt kraft, inte for hart.

STEP:2

Ax32) Jx8
Bx32 Lx32
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Kassering av anvanda enheter

Slang inte apparaten i kommunala avfallssystem. Ldmna den till en atervinnings- och insamlingsplats for
elektriska och elektroniska apparater. Kontrollera symbolen pa produkten, bruksanvisningen och forpackningen.
Plasterna som anvants for att konstruera apparaten kan atervinnas i 6verensstammelse med deras markning.

Genom att vélja att atervinna gor du en viktig insats for att skydda var miljo.

Kontakta lokala myndigheter for information om din lokala atervinningsanlaggning.



Delar

Dellista A
BESKRIVNING ANTAL ‘ BILD BESKRIVNING ANTAL | BILD
. Topboard

@ Bordsskiva £ran %
1a0mas0ra1mm XL = @  402*292*15mm X2 <>
Bottenritning Sideboard

2 2

@ 402%292*15mm X <> ®  Se5+200*15mm X D
Ritning Bott itni

Skank X8 / ®  334%215%3mm x1 <
330%92*15mm

D Guide x8 ——

Dellista B

BESKRIVNING ANTAL ‘ BILD BESKRIVNING ANTAL | BILD
Ritning w

Skank

@® Bakplatta x2 ﬂ ®  565%400*15mm x2 D
565*260*15mm
Ritningsyta Ritning /

@ s7a3grasmm 18 ﬂ Skank @

330*%92*15mm
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Ritning
Back-board x8 % @ Vvaddera x1 %
205*%92*15mm
® Flakt x1 @
Dellista C
BESKRIVNING ANTAL BILD BESKRIVNING ANTAL |B|LD
A Excentriska beslag  x56+2 e B Excentriska beslag ~ x56+2 )
C Hijul X8 i'j E  Skruvar x96+10
@3. 5%12
F  Stodben X8 / G Shim x8+1 =
@3*130
H  Skruvar x8+1 g J Dorrknopp x8 @
@4*18
K  Cylinder x8 @ L Skruvar X32+2
@3.5*35
M  Stoédben x4+1
24*20
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Este Manual do Usuario foi traduzido usando tradug¢do automatica. Fizemos todos os esforc¢os
A para garantir que a tradugdo seja precisa, mas observe que as tradu¢des automatizadas ndo sdo
perfeitas e ndo tém como objetivo substituir tradutores humanos. A versao oficial do Manual do
Usuario esta em inglés. Quaisquer diferencas entre a versdo traduzida e o original em inglés ndo
sdo juridicamente vinculativas. Caso tenha alguma duvida sobre a precisdo da tradugdo, consulte
a versdo em inglés, que é a referéncia oficial. VersGes em outros idiomas estdo disponiveis

mediante solicitacdo através de info@expondo.com .

Dados técnicos

Descri¢cdao do parametro Valor do parametro
Nome do produto Mesa de manicure e estética
Modelo PHY-MT-11
Voltagem [V] / Frequéncia [Hz] 230~ /50
Poténcia [W] 6
Velocidade do ventilador [r/min] 2800
DimensGes (Largura x Comprimento x Altura) 450 x 1190 x 770
[mm]
Peso [kg] 42,5
Classe de protecao I

Proposito
O produto é uma estagao de trabalho especializada, projetada para facilitar o cuidado das unhas e servicos cosm
éticos, especialmente manicure. Ele oferece uma configuracdo confortavel, organizada e eficiente tanto para o

manicure quanto para o cliente.

Conjunto
OBSERVACAO

. Escolha uma superficie limpa e macia para dispor as pecas. Isso ajudara a evitar danos

ou arranhdes durante o processo de montagem.
. E necessdria uma ferramenta adicional.

. Ao instalar o acessorio "A", aplique forga suave, mas ndo aperte demais.


mailto:info@expondo.com

PT

STEP:2

STEP:6

STEP:1

STEP:5




PT

STEP:7

STEP:8

STEP:9

STEP:10

Bx8




PT

STEP:11

STEP:12

0

Mx4

Descarte de dispositivos usados

Nao eliminar este aparelho nos sistemas de residuos urbanos. Entregue-o a um ponto de reciclagem e recolha
de aparelhos elétricos e eletrodomésticos. Verificar o simbolo no produto, no manual de instrugGes e na
embalagem. Os plasticos utilizados para construir o dispositivo podem ser reciclados de acordo com as suas
marcacdes. Ao optar por reciclar, estd a dar um contributo significativo para a protecdao do nosso ambiente.

Contactar as autoridades locais para obter informagdes sobre as instalagGes de reciclagem locais.

Partes

Lista de pegas A

:

1190*450*21mm

DESCRICAO Qrp. | FoTo DESCRICAO Qrp. | FoTo
Placa superior
@ Tampo da mesa @  402*292*15mm X2 <>
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Desenho de

. Aparador
® baixo x2 ® nk x2
Ao %962%15mm <> 565*400*15mm
Desenho b ho inferi
Aparador x8 / @ Desenhoinferior <>
330*92*15mm
D Guia x8 ——mram
Lista de pecas B
DESCRIGAO Qrp. | FOTO DESCRIGAO Qrp. | FoTo
Desenho
Aparador
@® Painel traseiro x2 ﬂ ® 525*400*15mm x2 D
565*260*15mm
Desenho de rosto Desenho /
8 8
2 257*138*15mm ﬂ Aparador X
330*%92*15mm
Desenho
Painel traseiro x8 % @ Almofada x1 %
205*92*15mm
@ Ventilador x1
Lista de pegas C
DESCRICAO QTD. FOTO DESCRICAO Qrp. | FOTO
Conexdes o
~ N e
excAntricas x56+2 e B  Conexdes excéntricas x56+2 X))
C Roda X8 i]f E  Parafusos x96+10
@3, 5%12
F  Perna de apoio x8 / G Calgo x8+1 =)
@8*130
H  Parafusos x8+1 g J Macganeta x8 Q)
2418
K  Cilindro x8 ﬁ L Parafusos X32+2 <
@3.5"35
M  Perna de apoio x4+1

@420
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Tato pouzivatelskd prirucka bola prelozend pomocou strojového prekladu. Vyvinuli sme
A maximalne usilie, aby bol preklad presny, ale upozornujeme, Ze automatické preklady nie su
dokonalé a nie su uréené na to, aby nahradili lfudskych prekladatelov. Oficidlna verzia
pouzivatelskej prirucky je v angli¢tine. Akékolvek rozdiely medzi preloZzenou verziou a origindlnou
angli¢tinou nie su pravne zdvazné. Ak mate akékolvek otdzky tykajuce sa presnosti prekladu,
pozrite si anglickud verziu, ktora je oficidlnou referenciou. Dal$ie jazykové verzie st k dispozicii na

vyZiadanie na adrese info@expondo.com .

Technické udaje

Popis parametra Hodnota parametra
Nazov produktu Kozmeticky st6l na manikudru
Model PHY-MT-11
Napatie [V] / Frekvencia [Hz] 230~ /50
Vykon [W] 6
Rychlost ventildtora [ot./min] 2800
Rozmery (3irka x dizka x vygka) [mm] 450 x 1190 x 770
Hmotnost [kg] 42,5
Trieda ochrany I

Ucel
Produkt je $pecializované pracovisko uréené na ul'ahlenie starostlivosti o nechty a kozmetickych sluZieb, konkr
étne manikury. Poskytuje pohodIné, organizované a efektivne nastavenie pre nechtového technika aj klienta.

Montdz
POZNAMKA

. Na rozloZenie dielov si vyberte Cisty, makky povrch. Poméze to zabranit poskodeniu

alebo poskriabaniu pocas procesu montaze.
. VyZaduje sa dal$i ndstroj.

e PriinStaldcii prisluSenstva,,A “ jemne aplikujte silu, nie prili§ pevne.
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Likvidacia pouzitych zariadeni

Toto zariadenie nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Odovzdajte ho na recyklachom a zbernom mieste
elektrickych zariadeni. Skontrolujte symbol na vyrobku, v navode na obsluhu a na obale. Plasty pouZzité na vyrobu
zariadenia sa mo6Zu recyklovat v sulade s ich oznacenim. Ak sa rozhodnete zariadenie recyklovat, vyznamne

prispievate k ochrane ndsho Zivotného prostredia.

Informacie o miestnom recyklacnom zariadeni ziskate od miestnych uradov.

Casti

Zoznam dielov A

POPIS MNOZS | OBRAZOK POPIS MNOZS | OBRAZOK
TVO TVO
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@ Stolova doska

Vrchnd doska

* *
Spodna kresba Botnica
* *
© 402%202%15 2 <> ©  5e5+a00*15mm x2 D
mm
Kreslenie Spodny Wk
Bo¢nd doska x8 / @ 359e N5, x1 Q
330*92 * 15 mm
D Sprievodca x8 =
Zoznam dielov B
POPIS MNOZS | OBRAZOK POPIS MNOZS | OBRAZOK
TVO TVO
Kreslenie v .
i Boc¢nd doska
@® zadnd doska X2 U ® 565 * 400 * 15 mm X2 D
565*260*15mm
Kreslend plocha Kreslenie /
8 8
@ s7+138*15mm ﬂ Bocnd doska X
330*¥92 * 15 mm
Kreslenie
Zadnéa doska x8 % @ Pad x1 %
205*%92*15mm
@ Ventilator x1 @
Zoznam dielov C
POPIS MNOZS | OBRAZOK POPIS MNOZS | OBRAZOK
TVO TVO
Excentrické x56+2 B Excentrické kovania  x56+2 ")
kovania o m &
C koleso x8 ‘\|/f E  Skrutky x96+10
@3. 5%12
F  Oporna noha x8 / G  Shim x8+1 &)
@8*130
H  Skrutky x8+1 ¢ J Kl'ucka dveri x8 @
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K  Valec

. 0

L

Skrutky

x32+2

@3.5"35

M  Opornd noha

x4+1

@420




ToBa pbKOBOACTBO 3a MOTPebMTENA € NpeBeAeHO Ypes MallMHeH npesod. MoNoKMXME BCUYKK

ycunua, 3a ga rapaHThpame, 4e npeBoabT € TOYEH, HO nmaiiTe npeasna, 4e aBToMmaTusnpaHuTe

npesoauM He ca nepdekTHM M He ca npegHasHayeHW [a 3aMEeHAT YOBELKM MNpeBodaqu.

Od)VILl,VIaI'IHaTa BepCcnA Ha PbKOBOACTBOTO 3a I'IOTDE6VITe}'IF| € Ha aHI/IMNCKM e31K. BCMuku Pa3nnKun

MeXay npesegeHaTa BEPCUA M OPUTMHANHWUA aHIIMIMCKM He ca NpaBHO 06Bbp3BaLn. AKO UmaTe

BbMPOCM OTHOCHO TOYHOCTTA Ha nNpeBoda, MONA, BUXKTE aHriuickaTa BepcnAa, KOATO e

odunumanHata cnpaska. [loseye

info@expondo.com .

TexHU4YeCcKn AaHHU

BEPCMM Ca AOOCTbMHM MpM  3asBKa 4pes

OnucaHue Ha NapameTbpa CTOMHOCT HAa NapameTbpa

Mme Ha npoayKTa Ko3meTnyHo 610po 3a MaHUKIOp
Mogen PHY-MT-11
HanpexeHue [V] / YecToTa [HZ] 230~ /50
MouwHocT [W] 6
CKopoCT Ha BeHTMUITaTo

2800
pafo6/mumnu]
Pasmepu (WIMPUHA X AbAKMHA X BUCOUYMHA) 450 x 1190 x 770
[mm]
Terno [kg] 42,5
Knac ga 3amurt a Il

Len

IIpoxykTbT e cnenunmanumaanupana paboTHa CTaHNOUIA, TIDEIHa

3 HaUeHa O a YJTeCHMUU I'PHUXaaTa

3a HOKTMUTE®Ee U KO3MeTUUHHUT

eycnyru,no-cnenumanunomMaunukiop, OcurypaBaynoobuaa,opr

aHUMU3uMUpaHnHa MU edeKTUBH a

TaKa M 3a KJIHWUEeHT a,

Craiob6saBawmye
3ABE/NNIEXKA

HacCTpoOMWKAa KaKTO 3 a MaHMHWEKIOD a,

. MN3bepeTe uncTa, MeKa NOBBPXHOCT, 33 Aa noapeauTe yactute. ToBa Lie NOMorHe 3a

npenoTspaTtABaHe Ha nospeau Uanm ApPackoOTUHU NO Bpeme Ha npoueca Ha crnobssaHe.

. Heo6xongumMe TonNbIHUTEITIeH UHCTpPYME®EHT,

. KorartTowuwunmcranuparTrTe akcecoap"A", BHUMaTeE

OTHO IpPpUIITaram®mrTe cnuJimla, He I peKaleHno~oeoTermHH

aTo,
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N3xBBbPASAHE Ha U3MO3BAHM YCTPOMUCTBA

He n3xBbpnsaiTe ToBa YCTPONCTBO B OOLUMHCKUTE CUCTEMM 3a OTNaabuM. MpenanTe ro B NyHKT 3a peunKkanpaHe
M CbbUpaHe Ha eNEKTPUYECKM U eNeKTpudeckn ypeau. NMpoBepeTte cMMBOAA BbPXY NPOAYKTA, PbKOBOACTBOTO 33
ynoTpeba u onakoBkaTa. [nacTmacuTe, M3NON3BaHM 3a KOHCTPyMpaHe Ha YCTPOWCTBOTO, MoraT ga 6baat
PEeLMKNMPAHM B CbOTBETCTBME C TEXHUTE MAPKUPOBKWU. U3bUpallkM pa peuukaupate, Bue AonpuHacate
3HAYMUTENHO 33 OMAa3BaHETO Ha OKO/IHATA cpesa.

CebpKeTe ce C MeCTHUTe BNACTH 3a MHd)OpMaLI,MFl OTHOCHO MEeCTHOTO CbOpPbBXKEHUE 3a PEUNKINPAHE.

YacTu

CnucbK Ha YaCcTuUTe®eA

OMUCAHUE BP CHUMKA OMUCAHME BP CHUMKA
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lopeH 6opa
@ MNnort3a maca
1 402%292*15 2 <>
1190*450*21mm < @ MM X
4 CTpaHUuUH
epTex oTaony
c
@ 4o2%202%15mm 2 <> ® @ avcra x2 D
565*400*15M M
pPpUCYBaH
e
Crpanuu x8 / @ Fope e x1 Q
Ha IbCKa
330*92*15mm
o=l W W%
r  PbKoBOACTBO x8 ——ar =
CnucbKHa 4Y4acTHUTERB
OMUCAHME BP ‘ CHUMKA OMUCAHME BP | CHUMKA
pucyBau
CTpaHuuiy
@ e X2 g a IbCEKa X2
Mpv6 565*400*15mMMm
565*260*15mMm
Jnue 3a pucyBamHne
@ pucysaHe X8 ﬂ CTpanHuymn X8 /
257*%138*15mm a IbCKa
330*92*15mm
pPUCYBaH
e
Q) X8 MoanosKKa x1
© Mpbb % © ad
205*92*15mm
Be T WU a
® t x1
T O P
CnucbkK Ha YacTuredclC
OMNMUCAHUE bP CHUMKA OMNMUCAHUE bP | CHUMKA
EKCUeHTpUYHMK ExkcueHTpuyHM =
A 56+2 6 56+2 0
GUTHHI X0+ el » SUTUHIH X56+ %K)
B Koneno x8 “|j I BuHTOBE x96+10
' @3, 5412
E  OnopeH Kpak X8 / K Iduwm x8+1 (&)
28*130
( jit Komue 3a B
3 BuHTOBE x8+1 x8 Q)

2418
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K Uunungbp

. 0
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BuHTOBE

x32+2

@3.5"35

M  OnopeH Kpak

x4+1
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kataPaAel kaBe Suvatr mpoonadeta yla va dtachaiicoupe Ot n petadpaocn ival akpLpng, aAla

c AUTO TO eyxelpidlo xpnotn €xeL PetadpaocTel PeE TN XPON AUTOMATNG HeTAdPpacnC. EXOULE

ONUELWOTE OTL OL QUTOMOTOTMOLNUEVEG UeTadpaoelg dev elval TéAeleg kal Sev mpoopilovtal va
QVTIKATAOTHO0UV Tou¢ avBpwrivoug petadpaotes. H emionun €kdoon tou Eyyxelpldiou xpriong
elval ota AyyAikd. Tuxov StadopEg HeTaV TNG HeETAPPATUEVNG £KBOCNC KAL TNG APXLKNG OYYALKN G
£€kboong 6ev eival VOULKA OeOUEUTIKEG. EQV £XETE EPWTNOELG OXETIKA PE TNV oKpiBela TNG
petadpaong, avatpéfte otnv ayyAkn €kdoon, n onola ival n emionun avadpopd. NepLoooTEPES
YAWGOOLKEG eKBOOELS elval SLOOEOLUES KATOMLY ALTAUATOS LEoW Tou info@expondo.com .

TeXVIKA OTOLXELOL

Neplypadn napapETpwy Twr) Tapapétpou
‘Ovopa npoiovtog Ipadeio KOAAUVTIKWVY HaVIKLOUP
Movtélo PHY-MT-11
Taon [V] / Zuxvotnta [Hz] 230~ /50
loxug [W] 6
T(I.XUTHTG(IVSMLOT]’]pCl 2800
[r/min]
Awaotaoelg (MAdatog x Mnkog x Ydocg) [mm] 450 x 1190 x 770
Bapog [kg] 42,5
Katnyopia nmpootaoiag Il

ZKOTOG

T
X

\%

onpo'[(’)ve[vats’vageia1611(8Uus’vogOTaGpégepyao[agnoué
e1t oxedirtaocTte{ytrta va §tevkoAyve l TNV Tepilmno{non Twyv
Uxtd)VKatTtgxa}\)xUVTLxégunnpsoisglouyksxpLpévaTou
viktoyp.ITapéxe 1t pragveTn,opyavwpévi Kal aToTeAeodl
Tlxr’]pl’)eplon'r(’)ooylaTOVTSXVLK(’)VUXLU’JV()OOKQLyLa'r

v me AT T,

VvVvédevonq

ZHMEIQMA

. Erulé€te pa kabapn, pohakr emibaveLla Yo VO ATAWOETE Ta PépN. AuTto Ba BonBnoet

otnv anoduyn TuXov {NULWV  yPaTeouvIWY Katd tn Stadikacia cuvapuoAdynonc.

. Amatitte{(tratlt npdo O eTo0 g6pyaleio,
. KatdtnvsyKaTé(OTaonTouefiaptr’]uaTog"A"led)

apupdote anmadrlgdvvaun,ox i T[O)\l’)OC])LXT]"]_
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Antoppun MEeTAXELPLOUEVWY ZUCKEVWV

MnV amopputTETE AUTH TN OUCKEUN OE CUOTHUOTO OOTIKWY OMOPPLUMATWY. Mapadwote To og £va onueio
aVOoKUKAWGNG Kal GUANOYNG NAEKTPLKWVY Kol NAEKTPLKWY CUCKEUWV. EAéyEte to oUpPBolo oto mpoidv, oto
€yXELPL&lo 08NyLWVY Kal 0TN cuoKeuaoia. To TTAAOTLKA TIOU XPNOLULOTIOLOUVTAL VLA TNV KOTAOKEUT) TNG CUCKEUNG
umopolv va avakukAwBolv cUpdwva UE TG ONUAVOELS TouG. EmAéyovtag tnv avokUKAwaon cupBallete
ONUAVTIKA OTNV POOoTACia TOU TEPLPAANOVTOC Hag.

ETUKOLVWVIOTE WE TLG TOTILKEC APXEC Yot TTANPODOPLEG OXETLKA JIE TLG TOTILKEG EYKATOOTACELS AVAKUKAWONG.

e fapTtnurarta

AlotTa nepwv A

NEPITPAOH NOzOT | EIKONA MNEPITPADH NOzOT | EIKONA
HTA HTA
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Emttpanéllo

Navw-ocavida

D 119005021 x @  402*292*15mm X2 <>
XAoT
Katw oxéblo ITAaivhoa vi
® 402*292*15 x2 <:> ® §a x2 D
XAoT 565*400*15mm
Sxéb6 1o
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Ovaj korisni¢ki priru¢nik preveden je strojnim prijevodom. Ulozili smo sve napore kako bismo
A osigurali toc¢nost prijevoda, ali imajte na umu da automatizirani prijevodi nisu savrseni i nisu
namijenjeni zamjeni ljudskih prevoditelja. Sluzbena verzija korisni¢kog priruc¢nika je na engleskom
jeziku. Sve razlike izmedu prevedene verzije i izvornog engleskog jezika nisu pravno obvezujude.
Ako imate pitanja o to¢nosti prijevoda, pogledajte englesku verziju, koja je sluzbena referenca.

Verzije na vise jezika dostupne su na zahtjev putem info@expondo.com .

Tehnicki podaci

Opis parametra Vrijednost parametra
Naziv proizvoda Kozmeticki stol za manikuru
Model PHY-MT-11
Napon [V] / Frekvencija [Hz] 230~ /50
Snaga [W] 6
Brzina ventilatora [r/min] 2800
Dimenzije (Sirina x duljina x visina) [mm] 450 x 1190 x 770
Tezina [kg] 42,5
Klasa zaStite I

Svrha
Proizvod je specijalizirana radna stanica dizajnirana za olakSavanje njege noktiju i kozmetickih usluga, posebno
manikure. Omogucuje udobnu, organiziranu i uCinkovitu postavku za nokte i klijenta.

SkupStina
BILJESKA
. Odaberite Cistu, meku povrsinu za postavljanje dijelova. To ée pomodi u sprje¢avanju
ostecenja ili ogrebotina tijekom procesa sastavljanja.
. Potreban je dodatni alat.

. Prilikom postavljanja dodatka "A", njezno primijenite silu, ne previSe stegnuto.
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Zbrinjavanje rabljenih uredaja

Nemojte odlagati ovaj uredaj u sustave komunalnog otpada. Predajte ga mjestu za prikupljanje i recikliranje
elektri¢nih i elektricnih uredaja. Provjerite simbol na proizvodu, priru¢niku s uputama i pakiranju. Plastika koja
se koristi za izradu uredaja moZe se reciklirati u skladu s oznakama. Odabirom recikliranja dajete znacajan
doprinos zastiti naseg okolisa.

Obratite se lokalnim vlastima za informacije o vasem lokalnom pogonu za recikliranje.



dijelovi

Popis dijelova A

OPIS KoL | SLKA OPIS KoL | SLKA
o) Ploca stola Gornja ploca
1190*450*21 x1 @  402*292*15mm x2 O
mm
Donji crtez Bocna ploca
* *
® ‘r:?ni 292715 x2 <> ®  Se5+a0015mm x2 D
IzvlaCenje Donii .
Botna plota x8 / ®  3551E%5mm x1 Q
330%92*15 mm
D Vodic x8 ——
Popis dijelova B
OPIS KOL | SLIKA OPIS KoL | SLIKA
Izvlacenje Botna plota
@  strainja ploca x2 ﬂ ®  565%400%15 mm x2 D
565*260*15mm
Lice za crtanje Izvlacenje /
D Js7v13grismm 8 ﬂ Botna plota X8

330*92*15 mm
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IzvlaCenje
Straznja ploca X8 % @  jastuci¢ x1 %
205*%92*15mm
@ Ventilator x1 @
Popis dijelova C
OPIS KOL SLIKA OPIS KOL | SLIKA
A Ekscentri¢ni okovi  x56+2 e B Ekscentri¢ni okovi x56+2 X))
C Kotac x8 E Vici x96+10
@3. 5%12
F  Potporna noga x8 / G  Shim x8+1 =
28130
H Vijci x8+1 g J Kvaka za vrata x8 @
2418
K  Cilindar x8 @ L Vijci X32+2
@3.5*35
M  Potporna noga x4+1
@4*20
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Sis vartotojo vadovas buvo i$verstas naudojant masininj vertima. Déjome visas pastangas, kad

A vertimas bty tikslus, taciau atminkite, kad automatiniai vertimai néra tobuli ir néra skirti pakeisti
Zmoniy vertéjus. Oficiali vartotojo vadovo versija yra angly kalba. Bet kokie skirtumai tarp
iSverstos versijos ir originalo angly kalba néra teisiskai jpareigojantys. Jei turite klausimy dél
vertimo tikslumo, Zr. versijg angly kalba, kuri yra oficiali nuoroda. Daugiau kalby versijy galite gauti
pateike uzklausg info@expondo.com .

Techniniai duomenys

Parametry aprasymas Parametry reikSmé
Produkto pavadinimas ManikiGro kosmetikos stalas
Modelis PHY-MT-11
Jtampa [V] / daznis [Hz] 230~ /50
Galia [W] 6
Ventiliatoriaus greitis [r/min] 2800
Matmenys (plotis x ilgis x aukstis) [mm] 450 x 1190 x 770
Svoris [kg] 42,5
Apsaugos klasé I

Tikslas

Produktas yra specializuota darbo vieta, skirta nagy priezitros ir kosmetikos, ypa¢ manikitro, paslaugoms
palengvinti. Tai suteikia patogig, organizuotg ir efektyvig sgranka tiek nagy specialistui, tiek klientui.

Surinkimas
PASTABA

. Dalims iSdéstyti pasirinkite Svary, minkstg pavirsiy. Tai padés iSvengti bet kokiy
pazeidimy ar jbrézimy surinkimo proceso metu.
. Reikalingas papildomas jrankis.

. Montuodami priedg "A", Svelniai naudokite jégg, ne per stipriai.
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Naudoty prietaisy iSmetimas

NeiSmeskite Sio prietaiso j komunaliniy atlieky sistemas. Perduokite jj j elektros ir elektros prietaisy perdirbimo
ir surinkimo punkta. Patikrinkite simbolj ant gaminio, naudojimo instrukcijos ir pakuotés. Prietaisui pagaminti
panaudotas plastikas gali bati perdirbamas pagal jy Zenklinima. Pasirinkdami perdirbimg, labai prisidedate prie
masy aplinkos apsaugos.

Norédami gauti informacijos apie vietine perdirbimo jmone, susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis.



Dalys

Daliy saraSas A

APRASYMAS KIEKIS PAVEIKSLAS APRASYMAS KIEKIS PAVEIKSLA
S

o) Stalvirsis VirSutiné lenta
1190 *450*21  x1 @  402*292*15mm X2 <>
mm
Apatinis
piedinys Soniné lenta

2 2

® 402 * 292 * 15 X O ® 565*400*15mm X D
mm
PieSimas Apatinis brédi

Soniné lenta X8 / @ SHNERLIANYS x1 Q
330*92*15mm

D Vadovas x8 =

Daliy saraSas B
APRASYMAS KIEKIS PAVEIKSLAS APRASYMAS KIEKIS PAVEIKSLA
S
PieSimas .
Soniné lenta

@  Galiné lenta x2 ﬂ ® se5xa00*15mm X2 D
565*260*15mm
PieSimo pavirsius PieSimas /

8 8
D 570138*15mm X ﬂ Soniné lenta X

330*92*15mm




PieSimas

Galiné lenta x8 % Pad x1 %
205*%92*15mm
@ Ventiliatorius x1 @
Daliy saraSas C
APRASYMAS KIEKIS PAVEIKSLAS APRASYMAS KIEKIS PAVEIKSLA
S
Ekscentrines Ekscentrinés
S . e
A Junglafmosms X56+2 e jungiamosios detalés X56+2 o)
detalés
C Ratas x8 ‘|f Varztai x96+10
3. 5%12
F  Atraminé koja X8 / Shim x8+1 ©
@8*130
H Varztai x8+1 g Dury rankenélé x8 Q)
@4*18
K  Cilindras x8 ﬁ Varztai Xx32+2
@3.5*35
M  Atraminé koja x4+1

24*20
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Acest manual de utilizare a fost tradus folosind traducerea automata. Am depus toate eforturile
A pentru a ne asigura ca traducerea este exactd, dar va rugam sa retineti ca traducerile automate
nu sunt perfecte si nu sunt menite sa Tnlocuiasca traducatorii umani. Versiunea oficiald a
manualului de utilizare este in limba engleza. Orice diferenta intre versiunea tradusa si versiunea
originala in limba engleza nu este obligatorie din punct de vedere juridic. Daca aveti intrebari
despre acuratetea traducerii, va rugam sa consultati versiunea in limba engleza, care este referinta
oficiala. Mai multe versiuni lingvistice sunt disponibile la cerere prin info@expondo.com .

Date tehnice

Descrierea parametrilor Valoarea parametrului
Numele produsului Birou cosmetic pentru manichiura
Model PHY-MT-11
Tensiune [V] / Frecventa [Hz] 230~ /50
Putere [W] 6
Viteza ventilatorului [r/min] 2800
Dimensiuni (latime x lungime x tnaltime) [mm] 450 x 1190 x 770
Greutate [kg] 42,5
Clasa de protectie Il

Scop

Produsul este o statie de lucru specializata conceputa pentru a facilita ingrijirea unghiilor si serviciile cosmetice,
in special manichiura. Ofera o configuratie confortabild, organizata si eficienta atat pentru tehnicianul de unghii,
cat si pentru client.

Asamblare
NOTA

. Alegeti o suprafata curata si moale pentru a aseza piesele. Acest lucru va ajuta la
prevenirea oricdror daune sau zgarieturi in timpul procesului de asamblare.
. Este necesar un instrument suplimentar.

”»

o Cand instalati accesoriul ,,A” , aplicati usor forta, nu prea stransa.
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Eliminarea Dispozitivelor Uzate

Nu aruncati acest dispozitiv in sistemele de deseuri municipale. Predati-l la un punct de reciclare si colectare a
dispozitivelor electrice si electrice. Verificati simbolul de pe produs, manual de instructiuni siambalaj. Materialele
plastice utilizate la construirea dispozitivului pot fi reciclate in conformitate cu marcajele lor. Alegand sa reciclati,
aduceti o contributie semnificativa la protectia mediului nostru.

Contactati autoritatile locale pentru informatii despre unitatea locala de reciclare.

Piese

Lista de piese A

DESCRIERE

CANTIT
ATE

IMAGINE

DESCRIERE

CANTIT
ATE

IMAGINE




@ Blatul mesei

Placa superioara

1190*450%21mm ¥t @  402*292*15mm x2 <>
Desen de jos Sider
D 402%292%15mm  *2 <:> ®  S65+200*15mm x2 D
Desen b dei
Bufet X8 / ®  334%215%3mm x1 Q
330%92*15mm
D Ghid X8 —_——rw=
Lista de piese B
DESCRIERE CANTIT | IMAGINE DESCRIERE CANTIT | IMAGINE
ATE ATE
Desen
Bufet
@® Placadin spate x2 U ®  565%400*15mm x2 D
565*260*15mm
) Fata de desen «8 Desen X8 /
257*138*15mm Bufet
330*%92*15mm
Desen
Placa din spate X8 @ Pad x1
p
205*%92*15mm
@ Ventilator x1 @
Lista de piese C
DESCRIERE CANTIT | IMAGINE DESCRIERE CANTIT | IMAGINE
ATE ATE
0 Ztér;il:rrilce x56+2 e » B Fitinguri excentrice ~ x56+2 ")
C roatd x8 ‘\|/f E  Suruburi X96+10
@3. 5%12
F  Piciordesprijin  x8 / G Shim x8+1 )
@87130
H  Suruburi x8+1 Y J Butonul usii x8 @
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. 0
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Suruburi

x32+2

@3.5"35

M

Picior de sprijin

x4+1

@420
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Ta uporabniski prirocnik je bil preveden s strojnim prevajanjem. Potrudili smo se, da bi zagotovili

A tocnost prevoda, vendar upostevajte, da avtomatizirani prevodi niso popolni in niso namenjeni
nadomestitvi ¢loveskih prevajalcev. Uradna razli¢ica uporabniskega priro¢nika je v anglescini.
Morebitne razlike med prevedeno razli¢ico in izvirno angle$éino niso pravno zavezujoce. Ce imate
kakrsna koli vprasanja o to¢nosti prevoda, si oglejte anglesko razlicico, ki je uradna referenca. Vel
jezikovnih razlicic je na voljo na zahtevo preko info@expondo.com .

Tehnicni podatki

Opis parametra Vrednost parametra
Ime izdelka Manikirna kozmeti¢na miza
Model PHY-MT-11
Napetost [V] / Frekvenca [Hz] 230~ /50
Moc [W] 6
Hitrost ventilatorja [r/min] 2800
Mere (Sirina x dolZina x visina) [mm] 450 x 1190 x 770
Teza [kg] 42,5
Zas Citni razred I

Namen

Izdelek je specializirana delovna postaja, namenjena negi nohtov in kozmeti¢nim storitvam, zlasti manikuri.
Zagotavlja udobno, organizirano in ucinkovito postavitev tako za nohtnega tehnika kot za stranko.

Montaza
OPOMBA

. Izberite ¢isto, mehko povrsino, da postavite dele. To bo pomagalo prepreciti poskodbe
ali praske med postopkom sestavljanja.
. Potrebno je dodatno orodje.

o Pri nameS ¢anju dodatka "A" neZno uporabite silo, ne premoc¢no.

STEP:2
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Odstranjevanje rabljenih naprav

Te naprave ne odlagajte med komunalne odpadke. Predajte ga zbirnemu mestu za recikliranje elektricnih in
elektri¢nih naprav. Preverite simbol na izdelku, navodilih za uporabo in embalazi. Plastiko, uporabljeno za
izdelavo naprave, je mogoce reciklirati v skladu z njihovimi oznakami. Z odloditvijo za recikliranje pomembno

prispevate k varovanju nasega okolja.

Za informacije o vasem lokalnem obratu za recikliranje se obrnite na lokalne oblasti.



Deli

Seznam delov A

OPIS KoL | SLKA OPIS KoL | SLKA

o) Namizna plosca Zgornja plosca
1190*450%21  xl @  402*292*15mm X2 <>
mm
Spodnija risba Stranska ploS¢a
402*292*15 2 2

® X <> ©  Ses+400*15mm X D
mm
risanje Spodnia risb

Stranska plo$ ¢a x8 / ® 352*2J1a55<|_§,n$m x1 Q
330*%92*15 mm

D Vodnik x8 —=

Seznam delov B

OPIS KOL | SLIKA OPIS KoL | SLIKA
risanje Stranska plo$¢a

@®  Hrbtna ploica x2 ﬂ ® 565*400*p15 mm x2 D
565*%260*15mm

@ Risalna ploskev «8 risanje X8 /
257*138*15mm Stranska ploS¢a

330*%92*15 mm
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risanje
Hrbtna plo3¢a x8 % @ Pad x1 %
205*%92*15mm
@ ventilator x1 @
Seznam delov C
OPIS KOL SLIKA OPIS KOL | SLIKA
A Ekscentricno x56+2 B Ekscentri¢no okovje  x56+2 X))
okovje e j Y
C kolo x8 E  Vijaki x96+10
@3. 5%12
F  Podporna noga X8 / G Sim x8+1 =
28130
H  Vijaki x8+1 g J Kljuka za vrata x8 @
2418
K  Cilinder x8 @ L Vijaki X32+2
@3.5*35
M  Podporna noga x4+1

@4*20
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Umwelt - und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerite diirfen gemaB europiischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungsabfall
gegeben werden, sondern miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit
der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr
weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerit einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufithren. Die offentlich — rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen
Altgerate aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Méglicherweise holen die
rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich iiber lhren lokalen Abfallkalender oder bei Ihrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung liber die in lhrem
Gebiet zur Verfiigung stehenden Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[1] RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO — UND ELEKTRONIK — ALTGERATE
[2] Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertrigliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgerdten (Elektro — und Elektronikgeritegesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyznaczonego
punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie
z dyrektywa WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroniczne wymagaja segregacji
i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz si¢ do ochrony zasobéw naturalnych
i zmniejszasz negatywny wplyw oddziatywania na Srodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem,
nieprawidtowe usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU
e-mail: info@expondo.com

expondo.com
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